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Przerwany lot Dedala i Ikara

Latem w ciasnych uliczkach Rzymu robilo si¢ tak duszno, ze az
trudno bylo oddycha¢. Owidiusz wyjechal wiec na weekend do
wujka, ktéry mieszkal na wsi. Tu tez panowal dos¢ duzy upat. Mlo-
dy poeta spedzil wiec caly dzien po przyjezdzie, wylegujac si¢ na
trawie w cieniu rozlozystego buka i rozmyslajac o kolejnych mi-
tach do Metamorfoz. Natomiast wieczorem powietrze stalo sie
przyjemnie rzeskie i Owidiusz postanowil i$¢ na spacer po okoli-
cy. W krzakach na skraju pola zauwazyl ukryte gniazdo, a w po-
blizu - duzego ptaka o szarobrunatnych pidrach z ciemniejszymi
pregami.

— Ciekawe, co to za gatunek? - zacza! si¢ glosno zastanawiac
Owidiusz.

— Kuropatwa, uhu, uhu! - ustyszal w odpowiedzi pohukiwanie.

— Sowa? - spytal nieSmialo poeta.

— Nie, kuropatwa. Sowa to ja, uhu! Ale jeste$ nierozgarniety!
Dobrze, ze nie styszy ci¢ Atena, bogini madrosci. Jestem jej ulu-
bionym ptakiem - o$wiadczyta séwka, wychylajac si¢ z dziupli de-
bu rosngcego w poblizu.

- Wiem. W Rzymie Aten¢ nazywamy Minerwa — odpart Owi-
diusz. — Zrozumiatem, co powiedzialas. Po prostu nie spodziewalem
Si¢ roZmowYy z SOw3.
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— A z kim chciales rozmawia¢? Jesli z kuropatwa, to zle trafifes.
Ona nie jest zbyt towarzyska. Ale po tym, co przeszla, nawet jg ro-
zumiem.

— Co przeszta?

- W Echo si¢ bawisz, uhu? - zahukata ulubienica Ateny, chicho-
czac. Kiedy Owidiusz pokrecit glows, séwka spytala z niedowierza-
niem: — Naprawde nie wiesz? Nie znasz mitu o kuropatwie? To takze
mit o pierwszym locie ludzi w przestworzach...

— Co ty mowisz?! Jacy$ ludzie wzniesli si¢ w powietrze? Jak ptaki?
Zawsze marzytem o tym, zeby lata¢! - Owidiusz podszed! pod sa-
ma dziuple i spojrzal blagalnie na séwke. — Opowiedz mi te historie,
prosze!

- Dobrze, juz dobrze... Tylko do ciebie sfrune. Ten wystajacy ko-
nar wyglada dos$¢ komfortowo... A ty usigdZ sobie na mchu... Wy-
godnie ci? Tak? To stuchaj! W Atenach, miescie bogini madrosci. ..

— To w Grecji! - zawotal podekscytowany Owidiusz.



- Oczywiscie, ze w Grecji, uhu! Moge opowiadac dalej czy chcesz
wtracic co$ jeszcze? — Owidiusz zarumienit sie, a sdwka popatrzyla
na niego z sympatig. — Duzo wiesz. To podobaloby sie Atenie. Ale
nie przerywaj mi, bo mam malo czasu. O péInocy jestem umoéwio-
na z babcig. Cwiczymy do dyktanda z ortografii, ktére pisze jutro na
zakonczenie nauki w lesnej szkolce.

— Aha... - Owidiusz skrzywil sie wspolczujaco.

— Uhu! - westchneta séwka, od razu podejmujgc opowies¢. —
W Atenach, greckim miescie bogini madrosci, zyt architekt Dedal.
Wywodzit si¢ z krélewskiego rodu i stusznie uwazany byl za geniu-
sza. To wlasnie Dedal wynalazt siekiere i zbudowal okrety z wyso-
kimi masztami. Stworzyl tez pierwsze na swiecie roboty. Wygladaly
jak ludzie, poruszaly sie i potrafity méwic, a nawet liczy¢ od zera do
dziesieciu.

Dedal mial siostre, ktéra samotnie wychowywata syna — Perdik-
sa. Pewnego dnia przyprowadzila chlopca do warsztatu Dedala. ,,Ko-
chany bracie — powiedziala. — Przyjmij Perdiksa na nauke. Mdj syn,
a twoj siostrzeniec, jest bardzo zdolny. Chcialabym, Zeby tez zostat
architektem i wynalazcy”.

Dedal si¢ zgodzil, szybko jednak tego pozalowal. Perdiks codzien-
nie miat nowe pomysty. Pewnego dnia zobaczyt na plazy szkielet ry-
by i na jego wzdr zrobil pierwsza na swiecie pile o zgbach ostrych jak
oéci. Innym razem zwigzal w jednym koncu dwa patyki i stworzyt
cyrkiel. Dedal poczul si¢ zagrozony talentem siostrzenca. ,,Kiedy Per-
diks doro$nie, pozbawi mnie pracy!” — pomyslal, patrzac na chlop-
ca, ktory wlasnie zaczal testowaé dzialanie cyrkla i kreslif nim ko-
fa na piasku. Dedal i Perdiks znajdowali si¢ na Akropolu - $wigtym
wzgorzu w Atenach. Dedal jako architekt dogladal prowadzonych
tam prac budowlanych. ,,Popatrz na moj cyrkiel, wujku! - zawolal ze
$miechem Perdiks, wyrywajac Dedala z zamyslenia. — Stworze wie-
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cej wynalazkoéw niz ty!”. ,Nie dopuszcze do tego!” — krzyknat archi-
tekt w przyplywie gniewu i zepchnal siostrzenca ze skaty. Zobaczyla
to Atena, ktora miata na Akropolu swoja $wiatynie. Uratowata Per-
diksa, zmieniajac go w locie w kuropatwe — imie chlopca oznacza po
grecku wlasnie tego ptaka. Dzieki metamorfozie siostrzeniec Dedala
zachowal zycie w nowej postaci. Ptaki tego gatunku wcigz jednak pa-
mietajg o tym, co spotkalo ich przodka, i boja si¢ wysokosci. Niechet-

nie wzbijaja si¢ do lotu. Nawet gniazda zaktadajg na ziemi, tak jak ta
kuropatwa, ktérg widziates na polu.




— A co stalo sie z Dedalem? - spytal Owidiusz ze $cisnietym gard-
tem. - Popelnil przeciez straszng zbrodnie...

— Okropna, uhu! - zgodzila si¢ séwka. — Dedal natychmiast po-
zalowal swojego czynu. Probowal nawet chwyci¢ Perdiksa za reke
i ocali¢ go przed upadkiem, ale nie zdazyt ztapac¢ chlopca. ,,Co ja
zrobitem?!” — krzyknal z rozpacza.

Dedal nie wrécit do domu. Wiedzial, ze czekalyby go proces i su-
rowa kara. Poza tym nie moglby spojrzec siostrze w oczy. Pobiegl do
portu i wsiadl na pierwszy odplywajacy statek. Dotart nim na Kre-
te. Wyspa wiladal wowczas krol Minos — syn Zeusa i Europy. Mi-
nos z radoscig powital Dedala. Stawa architekta siegala az tutaj. ,Czy
chcesz dla mnie pracowac?” — spytal krol. ,,Bede zaszczycony, mo-
gac ci stuzy¢, panie”. Dedal sklonit si¢ nisko i przyjat schronienie
na dworze Minosa, ktéry bardzo si¢ ucieszyl z decyzji architekta.
Potrzebowal jego pomocy, zwlaszcza gdy krélowa Pazyfae urodzita
Minotaurai...

— Ten mit znam - Owidiusz pochwalil si¢ séwce. - Minotaur to
grozny potwor, pol czlowiek, pot byk. Mieszkal w Labiryncie...

— ...ktory zostal zbudowany wlasnie przez Dedala - przytakneta
ulubienica Ateny, spogladajac w niebo. Do spotkania z babcig miata
juz niewiele czasu, wigc od razu podjela opowies¢. - Minos wstydzit
sie Minotaura. Chcial ukry¢ potwora przed $wiatem, a jednocze$nie
zamkna¢ go w budowli, z ktérej nikt nie znajdzie wyjscia. Nie tylko
Minotaur, ale i ludzie przeznaczeni mu na ofiare.

Poza Labiryntem Dedal stworzyt na Krecie jeszcze wiele wspania-
tych wynalazkéw. Dla Ariadny, cérki Minosa i Pazyfae, zrobil nie-
zwykle lalki, ktdre potrafily $piewac i tanczy¢. Dedal zbudowal tez
wielkiego robota — straznika wyspy. Robot ten obchodzil Krete wcigz
dookota, sprawdzajac, czy wszedzie jest bezpiecznie, i nigdy si¢ nie
meczyl.
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Minos wychwalal Dedala i obsypywat go prezentami. Architekt
cieszyl si¢, ze krdl go ceni. Wypadek z Perdiksem sprawit jednak,
ze Dedal przemygélal swoje zycie. Zrédlem najwiekszej radosci stata
si¢ dla niego nie praca, ale rodzina, ktdéra zalozyt wlasnie na Krecie.
Dedal zakochat si¢ w Naukrate — stuzacej z patacu Minosa. Poslubit
ja i wkrétce zostali rodzicami malego Ikara. Niestety, po kilku la-
tach Naukrate zachorowala i umarla. Dedal zostal sam z synem, na
ktoérego przelat caltyg milos¢ do zony. Poswiecal chlopcu duzo czasu:
w ciggu dnia Ikar przesiadywatl w warsztacie Dedala, a w nocy cho-
dzit z nim za miasto oglada¢ gwiazdy.

Architekt wierzyl, Ze znalazt na Krecie dom dla siebie i ukocha-
nego syna. Wszystko zmienilo sie jednak, kiedy Minos wygrat woj-
ne z Atenami. Odtad Atenczycy musieli przysyta¢ na wyspe siedem
dziewczat i siedmiu chlopcow jako ofiary dla Minotaura. Dedal nie
mogl sie pogodzi¢ z tym, ze mlodzi ludzie - jego rodacy - gina po-
zarci przez potwora w Labiryncie, ktéry sam stworzyl. Pewnego dnia
na Krete przyplynal Tezeusz, a zakochana w nim Ariadna przyszta
prosi¢ Dedala o pomoc w pokonaniu Labiryntu. Architekt nie wa-
hat si¢ ani chwili: ,Wez ten kigbek welny i daj go Tezeuszowi - po-
wiedzial Ariadnie. - Niech heros przywiaze nitke do kolumny przy
wejsciu i rozwija reszte, wedrujac przez korytarze Labiryntu. Wréci
ta sama droga, zwijajac nitke”.

— Tezeuszowi si¢ udalo! - zawotal Owidiusz, znéw przerywajac
séwce. — Pokonal Minotaura, odnalazt wyjscie z Labiryntu i uciekl
z Ariadng z Krety.

— Tak bylo, ale Dedal i Ikar nie zdazyli do nich dofaczy¢ — wyja-
$nila séwka. - Tezeusz odplynal w pospiechu, Scigany przez straz-
nikéw Minosa. Wkrotce krol odkryt, ze zostal zdradzony przez
Dedala. Zamknat architekta z synem w warsztacie. ,,Nigdy nie opu-
Scicie Krety! Nakazatem pilnowa¢ wszystkich drog i portow. Zosta-









niecie tu na zawsze i bedziecie dla mnie pracowac jako moi wi¢znio-
wie i niewolnicy!” - oznajmil. ,,I co zrobimy, tato?” — spytal Ikar po
wyjsciu Minosa. ,,Nie martw si¢, synu. Krol moze zamkna¢ przed
nami drogi ladowe i szlaki wodne, ale nieba nie zamknie. Niechby
nawet Minos mial wladz¢ nad calym $wiatem, nigdy nie posigdzie
powietrza”.

Dedal postanowil zbudowac¢ wielkie skrzydfa dla siebie i dla Ika-
ra. ,Odlecimy z wyspy jak ptaki” - obiecal chlopcu, ktéry ucieszyt
sie, ze juz wkrotce obaj beda wolni. Praca nad skrzydlami trwata
jednak caly rok. Najpierw trzeba bylo zgromadzi¢ wosk oraz pio-
ra, a ze Dedal ani Ikar nie mogli wychodzi¢ z warsztatu, zbierali te
piora, ktére wiatr przynosit na taras lub ktére podrzucaty im prze-
latujace w poblizu ptaki. Moja babcia tez ofiarowala im kilka lo-
tek. Poza tym Dedal budowat skrzydta tylko w nocy, zeby straznicy
Minosa niczego nie zauwazyli. Nalezy przy tym przyznac, ze tak-
ze Ikar opodznial troche prace, bo trudno byto mu powstrzymac sie
od zabawy. Biegal po warsztacie, lapigc pidra wirujace w powietrzu,
rozdmuchujac kepki puchu i lepigc kulki z wosku. W koncu jednak
dwie pary skrzydet byly gotowe.

»1karze, stuchaj mnie teraz uwaznie, bo od tego zalezy nasze zy-
cie. - Dedal skonczyl mocowac skrzydta na ramionach syna i spoj-
rzal mu gleboko w oczy. — Le¢ $rodkiem nieba, kierujac si¢ tam,
gdzie w nocy widzimy Wielka i Malg Niedzwiedzicg. Jesli znajdziesz
sie zbyt nisko nad morzem, woda zamoczy i obciazy piora, a jesli za
bardzo zblizysz si¢ do slonca, promienie stopig wosk. Tak czy ina-
czej, skrzydta zostang zniszczone. Rozumiesz mnie, synu? Le¢ §rod-
kiem!”. ,Dobrze, tato, bede trzymat sie srodka — obiecal pospiesznie
Ikar, mys$lac tylko o tym, zeby juz mkna¢ po niebie. — Nie przejmuj
sie tak bardzo”.
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Dedal i Ikar wzbili sie¢ w powietrze. ,,Hurra!” — zawotat chto-
piec, patrzac, jak Kreta robi si¢ coraz mniejsza. Ikar pomachatl na
pozegnanie rybakowi, pasterzowi i rolnikowi, ktérzy pokazywali
palcami do gdry i wolali: ,,Bogowie! To lecg bogowie!”. Syn Deda-
la rzeczywiscie poczul si¢ jak mlody bog. Nigdy nie byl tak wolny
jak teraz, gdy szybowat po niebie. Zapomniat o radach ojca. Wzno-
sil sie wciaz wyzej i wyzej. ,,Ikarze, jestes zbyt blisko stonica! Wracaj
do mnie!” - krzyczal Dedal, ale chlopiec go nie slyszal. I stalo si¢
to, przed czym architekt ostrzegal syna. Gorace promienie stopity
wosk, ktory taczyl pidra. Budowane tak dlugo skrzydla rozpadly sie
w jednej chwili, a Ikar runal z wielkiej wysokosci do morza. ,,Ika-
rze, gdzie jeste§?!” — wolal zrozpaczony Dedal. Nagle zauwazyt cia-
fo syna unoszace si¢ na falach w poblizu malej wysepki. Pograzony
w zalobie ojciec wyladowal na niej bezpiecznie i wyprawil Ikarowi
pogrzeb. Podobno kuropatwa, gdy dowiedziata si¢ o cierpieniu De-
dala, zaklaskata z radosci skrzydtami. To bylo okrutne, ale ptak za-
chowal pamie¢ Perdiksa i nigdy nie wybaczyt architektowi dawnej
zbrodni.

- Co sig stalo pozniej z Dedalem? — chcial wiedzie¢ Owidiusz.

— Nigdy nie przestal optakiwac Ikara. Zamieszkal na Sycyliii... -
Séwka spojrzata w niebo. — Uhu! Zrobito si¢ p6zno, wida¢ juz ksiezyc
oraz Wielkg i Malg Niedzwiedzice! Musze lecie¢, bo babcia bedzie
si¢ martwic¢. Na pewno kiedys si¢ dowiesz, jaki los spotkal Dedala,
pierwszego czlowieka, ktdry wzbit si¢ w powietrze jak ptak...

- Mydle, ze kiedys$ wszyscy ludzie beda potrafili bezpiecznie la-
tac... - rozmarzyl sie Owidiusz.

— Moze masz racj¢ — stwierdzila séwka. — A tymczasem przypo-
mnij mi, przez jakie ,,u” piszemy kuropatwa! — zawolala, podrywa-
jac sie do lotu.



-,U” zwykle! - krzyknal poeta, patrzac, jak ulubienica Ateny
szybuje coraz wyzej. Wkrétce byla juz tylko matym punkcikiem na
tle ksiezyca. Owidiusz ruszyt w kierunku domu wujka, moéwiac ci-
cho do siebie: - ,,U” zwykle, ale historia niezwykla...

Tkaroue mj

Morze, do ktérego spadt Ikar, otrzymalo nazwe od imienia chlop-
ca — to Morze Ikaryjskie. Jesli sie postaracie, znajdziecie je na ma-
pie Grecji. Ikar zgingl tragicznie, ale zdazyt spelni¢ swoje marze-
nie: uciekt z Krety i przez chwile czul si¢ wolny jak ptak. Niestety,
nie przyszio mu do gltowy, ze przez swojg lekkomyslnos¢ straci zycie
i doprowadzi tate do rozpaczy.

Na pamiatke mitu o Dedalu i Ikarze - pierwszych ludziach, kté-
rzy wzbili sie pod niebo i zaplacili za to wysoka cen¢ — mamy dzis
wyrazenie ikarowe loty. Oznacza ono nieprzemyslane i $miale,
a wrecz szalone plany, ktérych realizacja prawdopodobnie zakonczy

sie katastrofg.

- Tato, jade z Mariuszem do Grecji pod namiot! — oznajmit Teo$ po
powrocie z podwdrka.

- Jak to? Rodzice Mariusza zaproponowali, zeby$ do nich dofa-
czyl? - chciata wiedzie¢ Ilonka, starsza siostra Teosia.

- Nie, sami jedziemy. Wszystko juz zaplanowalismy - stwierdzit
z przekonaniem chlopiec. - Razem mamy do$¢ oszczednosci, zeby
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kupi¢ namiot. Pojedziemy do Grecji autostopem. Przez dwa tygo-
dnie popracujemy w okolicach Aten przy zbiorach oliwek i tak za-
robimy na reszte pobytu. Caly sierpien bedziemy kapac sie w morzu
i zwiedzac...

- Kto was przyjmie do pracy? Jestescie za mlodzi! — Ilonka parsk-
nela $miechem.

— Zalatwimy wszystko na miejscu — odpart niezrazony Teos.

Tata jednak pokrecit glowa.

— To sa jakie$ ikarowe loty, synu. Dobrze, ze ty i Mariusz chcecie
sami zapracowa¢ na wakacje, ale nikt nie zatrudni dzieci. I mama ni-
gdy sie nie zgodzi, zeby$ podrézowal autostopem... Ale trzeba proé-
bowac realizowa¢ marzenia — dodat tata, widzac smutng mine Teo-
sia. - Porozmawiam z rodzicami Mariusza. Moze damy rade wystac¢
was do Grecji na kolonie.
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